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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

7 JANVIER 1997

PROPOSITION DE LOI

relative a la sécurité sociale
des travailleurs frontaliers

AMENDEMENTS

N°1DE M. BROUNS
Art. 3

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Il g'indique de soumettre I'indemnité compensatoire vi-
sée a l'article 2 au méme régime fiscal que celui dont
bénéficient les travailleurs frontaliers occupés en France,
qui percoivent une indemnité compensatoire destinée a
compenser la perte de rémunération résultant des fluctua-
tions du taux de change des monnaies belge et francaise
(arrété royal du 11 octobre 1978).

N¢°2 DE M. BROUNS
Art. 2

Compléter le texte proposé par une troisie-
me phrase, libellée comme suit :

« Elle est assimilée a une allocation de chémage
pour lapplication des alinéas 2 & 4. »

Voir :
-444-95/96:
— N°1: Proposition de loi de M. Brouns.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

7 JANUARI 1997

WETSVOORSTEL

betreffende de sociale zekerheid
van grensarbeiders

AMENDEMENTEN

N*1 VAN DE HEER BROUNS
Art. 3

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Het is aangewezen voor de compenserende vergoeding
vermeld in artikel 2 dezelfde fiscale regeling te voorzien
zoals de in Frankrijk tewerkgestelde grensarbeiders die
een compensatievergoeding genieten ter compensatie van
de loonderving die voortvloeit uit de schommelingen van de
wisselkoers tussen de Belgische en de Franse munt (ko-
ninklijk besluit van 11 oktober 1978).

N2 VAN DE HEER BROUNS
Art. 2

De voorgestelde tekst aanvullen met een der-
de zin, luidend als volgt :

« De vergoeding bedoeld in artikel 7, § 1, derde lid,
n, van de besluitwet van 28 december 1944 betreffen-
de de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
wordt voor de toepassing van het tweede tot het vierde
lid gelijkgesteld met een werkloosheidsuitkering ».

Zie :
-444 -95/96 :
— N1 : Wetsvoorstel van de heer Brouns.

(*) Derde zitting van de 49¢zittingsperiode.
S.— 1829
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JUSTIFICATION

Pour I'application des délais de prescription, 'indemnité
est assimilée a des allocations de chomage.

N°3 DE M. BROUNS
Art. 3

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 8. — L’article 22 de la loi du 14 février
1961 d’expansion économique, de progreés social et de
redressement financier est complété par lalinéa sui-
vant :

« L’indemnité visée a larticle 7, § 19, alinéa 3, n,
de larrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs est assimilée & une
allocation de chémage pour lapplication de
lalinéa 1. » »

JUSTIFICATION

Les fonctionnaires chargés de surveiller le respect de la
législation sur les allocations de chémage seront également
compétents en ce qui concerne I'indemnité compensatoire
accordée aux travailleurs frontaliers, étant donné que cel-
le-ci est assimilée aux allocations de chémage pour ce qui
concerne le controéle.

N°4 DE M. BROUNS
Art. 2

Au début du texte proposé, remplacer la let-
tre « m » par la lettre « n ».

JUSTIFICATION

Un point «m » a déja été ajouté par 'arrété royal du
14 novembre 1996 (Moniteur belge du 31 décembre 1996)
modifiant article 7 de I'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, en applicat-
gion de l'article 33, 2°, de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité
des régimes légaux des pensions (cf. programmes d’inser-
tion).

[2]

VERANTWOORDING

Voor de toepassing van de verjaringstermijnen wordt de
vergoeding gelijkgesteld met werkloosheidsuitkeringen.

N 3 VAN DE HEER BROUNS
Art. 3

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

« Art. 3. — Artikel 22 van de wet van 14 februari
1961 voor economische expansie, sociale vooruitgang
en financieel herstel, wordt aangevuld met het volgen-
de lid :

« De vergoeding bedoeld in artikel 7, § 1, derde lid,
n, van de besluitwet van 28 december 1944 betreffen-
de de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
wordt voor de toepassing van het eerste lid gelijkge-
steld met een werkloosheidsuitkering ». ».

VERANTWOORDING

De ambtenaren bevoegd voor het toezicht op de naleving
van de wetgeving betreffende werkloosheidsuitkeringen
zullen tevens bevoegd zijn voor het toezicht op de compen-
satie aan de grensarbeiders daar waar deze voor wat het
toezicht betreft worden gelijkgesteld met werkloosheids-
uitkeringen.

N4 VAN DE HEER BROUNS
Art. 2

In limine van de voorgestelde tekst, de letter
« m » vervangen door de letter « n ».

VERANTWOORDING

In het koninklijk besluit van 14 november 1996 (Bel-
gisch Staatsblad van 31 december 1996) tot wijziging van
artikel 7 van de besluitwet van 28 december 1944 betref-
fende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, in toe-
passing van artikel 33, 2° van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring
van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
wordt reeds een «m » toegevoegd (cf. doorstromingspro-
gramma's).

H. BROUNS
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